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PROMOVENTE: C. JESUS JOB JIMENEZ, INTEGRANTE DE LA AGRUPACION MEXICANA DE
SORDO MUDOS, A.C.

ASUNTO RELACIONADO: MEDIANTE EL CUAL PRESENTA INICIATIVA DE REFORMA A
DIVERSAS DISPOSICIONES, A LA LEY ORGANICA DEL PODER JUDICIAL DEL ESTADO DE
NUEVO LEON Y A LA LEY DE PROTECCION DE LOS DERECHOS DE LAS PERSONAS CON
DISCAPACIDAD DEL ESTADO DE NUEVO LEON, EN MATERIA DE REGULAR Y GARANTIZAR

LOS SERVICIOS DE INTERPRETACION EN LENGUA DE SENAS MEXICANAS EN EL SISTEMA
JUDICIAL.

INICIADO EN SESION: Miércoles 26 de Agosto de 2026

SE TURNO A: COMISION DE JUSTICIA Y SEGURIDAD PUBLICA, COMISION
DE SALUD Y ATENCION A GRUPOS VULNERABLES.

Mtro. Joel Trevino Chavira

Oficial Mayor
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ASUNTO: Presentacion de propuesta de iniciativa de ley
para regular y garantizar los servicios de interpretacién en
Lengua de Sefias Mexicana en el sistema dejusticia. = =
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C. PRESIDENTA DE LA MESA DIRECTIVA
DE LA LXXVII LEGISLATURA DEL H. CONGRESO pea 24 AGO 2025
DEL ESTADO DE NUEVO LEON o T o
PRESENTE - R

La Asociacion Agrupacién Mexicana de Sordo mudos, A.C.,la (s) Persona(s) que
firma, por medio del presente escrito, las personas sordas que suscribimos
acudimos ante este Poder Legislativo para hacer entrega formal de nuestros
requerimientos y necesidades fundamentales en materia de acceso a la justicia.

Historicamente nos hemos enfrentado a barreras de comunicacion, imposiciones
lingliisticas y costos procesales injustos dentro de los tribunales. Por ello,
presentamos ante ustedes una propuesta de reforma integral que responde a
nuestras realidades y que integra las siguientes propuestas y necesidades
prioritarias:

1. Garantia de libre eleccion, respeto a la comprension y consentimiento: Que
la asignacion de un intérprete no obligue a la persona sorda a aceptar su
servicio. Exigimos que siempre se nos consulte directamente si entendemos
las sefias y si estamos conformes con la persona asignada. Si requerimos un
cambio, esto no debe interpretarse como incompetencia del profesional, sino
como el gjercicio de nuestro derecho a la adecuacion linglistica.

2. Reconocimiento de la persona sorda intérprete: Que se contemple por ley a
la persona sorda intérprete o mediadora linguistica para trabajar en equipo
con el intérprete oyente cuando una persona sorda no domine la LSM
estandar, no tenga lectoescritura o se comunique mediante "sefias caseras”.

3. ldoneidad y profesionalizacion de los peritos: Que los peritos intérpretes en
LSM del Poder Judicial del Estado, cuenten con estudios a nivel Licenciatura,
dominio comprobado de la lengua y conocimientos sélidos en terminologia
juridica para asegurar interpretaciones fidedignas.

4. Establecer que la labor pericial en los tribunales no admite un conocimiento
empirico o general de la lengua. El desconocimiento de la terminologia
juridica por parte del intérprete vicia el proceso y deja a la persona sorda en
absoluta indefension. Por ello, la presente solicitud de reforma sanciona la
falta de competencia técnica en el lenguaje legal con la remocién inmediata
del proceso, la cancelacion de la cédula del padrén oficial y la inhabilitacion
para ejercer como auxiliar de la justicia en Nuevo Leon.
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5. Gratuidad absoluta y eliminacion de aranceles: Que ningun servicio de
interpretacion o peritaje judicial sea cobrado a las personas sordas. El Poder
Judicial del Estado debe asumir estos honorarios para garantizar una justicia
pronta, expedita y en nuestra lengua.

6. Erradicacion del término estigmatizante "sordomudo”: Que se elimine de
manera definitiva la palabra "sordomudo” de los cédigos penal, civil de Nuevo
Ledn, sustituyéndola por "persona sorda”.

7. Coautoria normativa: Que todo manual, protocolo o reglamento sobre
discapacidad sea elaborado, redactado y validado con la participacion directa
de las personas sordas.

Por lo anterior, presentamos la siguiente:

INICIATIVA CON PROYECTO DE DECRETO POR EL QUE SE REFORMAN Y
ADICIONAN DIVERSAS DISPOSICIONES AL CODIGO PENAL DEL ESTADO DE
NUEVO LEON, AL CODIGO CIVIL DEL ESTADO DE NUEVO LEON, A LA LEY
ORGANICA DEL PODER JUDICIAL DEL ESTADO DE NUEVO LEON Y A LA LEY
PARA LA PROTECCION DE LOS DERECHOS DE LAS PERSONAS CON
DISCAPACIDAD DEL ESTADO DE NUEVO LEON.

|. Justificacioén de la Iniciativa

El acceso efectivo a la justicia es un derecho humano fundamental consagrado en
el articulo 17 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos y en el
articulo 13 de la Convencion sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad
(CDPD), instrumento internacional ratificado por el Estado Mexicano que forma
parte del bloque de constitucionalidad.

Histéricamente, las personas sordas se han enfrentado a barreras estructurales e
institucionales severas dentro de los procesos jurisdiccionales. Dicha situacioén no
solo vulnera el debido proceso y la garantia de audiencia, sino que deja en absoluto
estado de indefension a quienes, por su condicion linglistica, no logran comunicar
de forma id6nea su voluntad, alegatos o defensa.

Si bien existen previsiones legales para el nombramiento de intérpretes, el marco
normativo vigente en el Estado de Nuevo Ledn presenta vacios criticos que exigen
una reforma urgente bajo el Modelo Social de la Discapacidad:

Deficiencia en la idoneidad profesional del perito: El ejercicio del peritaje de
interpretacion en el ambito jurisdiccional no requiere Unicamente un dominio



empirico de la Lengua de Sefias Mexicana (LSM), sino una comprension rigurosa
de la terminologia y técnica juridica, asi como una formacion académica minima de
nivel Licenciatura que garantice la fidelidad y precision probatoria en autos.

Inobservancia del consentimiento y de la idoneidad linguistica individual: La
prestacion de servicios de un Intérprete de Lengua de Sefias Mexicana en las
diferentes areas de las instituciones publicas y privadas, no debe traducirse en un
acto impositivo hacia la persona sorda. La comunidad sorda presenta una
heterogeneidad linglistica diversa. Por ello, el hecho de que un intérprete cuente
con certificacion formal no implica que la persona sorda esté obligada a aceptar su
servicio si no comprende sus sefias, no existe empatia comunicativa o prefiere otra
persona.

1. Integracion en la Ley para la Proteccion de los Derechos de las Personas
con Discapacidad del Estado de Nuevo Leén

Articulo 31 Bis 1 (Patrimonio Linguistico, Ensefianza y Contratacion)

Las autoridades reconoceran la Lengua de Sefias Mexicana como lengua de las
personas Sordas y garantizaran el derecho a comunicarse, recibir informacion,
participar, aprender, trabajar, acceder a la justicia y ejercer la capacidad juridica
mediante dicha lengua, cuando sea la forma de comunicacién elegida o requerida
por la persona.

La Lengua de Sefias Mexicana sera respetada como lengua nacional y como
patrimonio linguistico y cultural de la comunidad Sorda. Las autoridades deberan
promover su preservacion, desarrollo, difusion y ensefianza con respeto a su
estructura gramatical, variaciones linglisticas, identidad y cultura.

La ensefianza, capacitacion y elaboracion de materiales de Lengua de Sefas
Mexicana deberan realizarse con la participacion directa y efectiva de personas
Sordas usuarias competentes de dicha lengua. Las instituciones deberan priorizar
la contrataciéon de personas Sordas como docentes, instructoras, asesoras
linguiisticas, investigadoras y creadoras de materiales en Lengua de Sefas
Mexicana.

Articulo 31 Bis 2 (Mecanismos de Acreditacion y Participacion de la Comunidad
Sorda)

Los criterios, requisitos y mecanismos para acreditar, certificar, evaluar y supervisar
la competencia de los intérpretes profesionales deberan ser publicos, objetivos y
transparentes. Su elaboracion, revision y actualizacién deberan realizarse con la
participacion directa y efectiva de personas Sordas usuarias de la Lengua de Sefias



Mexicana, organizaciones representativas de la comunidad Sorda, especialistas en
la lengua e intérpretes con experiencia profesional.

La autoridad no podra establecer ni aplicar dichos criterios de manera unilateral ni
considerar suficiente el conocimiento basico o informal de la Lengua de Sefias
Mexicana. La participacion de personas Sordas debera quedar documentada y sus
observaciones deberan ser analizadas y respondidas de manera fundada.

La obligacion de proporcionar interpretacibn no exime a las autoridades de
desarrollar servicios, materiales, programas y personal competente directamente en
Lengua de Sefias Mexicana, ni de consultar y hacer participar a personas Sordas
usuarias de dicha lengua.

Articulo 47 Bis (Suficiencia Presupuestal Invocable)

Las autoridades, y dependencias de la administracion publica Estatal y Municipal,
asi como particulares, deberan asignar en sus respectivos presupuestos los
recursos humanos, materiales, tecnolégicos y financieros necesarios para cumplir
las obligaciones de accesibilidad, interpretacion, capacitacién, produccion de
materiales y participacion previstas en esta ley. La falta de previsioén presupuestaria
no podra invocarse para negar o retrasar el ejercicio de los derechos de las
personas con discapacidad.

Reconocimiento de la persona sorda intérprete o mediadora linglistica para trabajar
en equipo, en cumplimiento de los requisitos de capacitacion, con el intérprete
oyente, cuando una persona sorda no domine la LSM estandar, no tenga
lectoescritura o se comunique mediante "sefias caseras".

2. Integracion en la Ley Organica del Poder Judicial del Estado de Nuevo Le6n

Articulo 102 .- ... Para la contratacion o designacion de intérpretes de lengua de
sefias, la autoridad competente no podra limitarse a la verificacion de titulos,
cédulas o certificaciones formales. La autoridad tendra la obligacién de constatar
que la persona intérprete de Lengua de Sefias Mexicana, posea las competencias
lingUisticas, el nivel de vocabulario especializado y el registro técnico requeridos
para la naturaleza especifica del asunto.

Tendra la responsabilidad de preguntar a la persona sorda si esta conforme con la
interpretacion y si comprende los términos juridicos.



3. Integracion en los Cédigos Penal y Civil, asi como la Responsabilidad del
Intérprete

(Se adiciona tanto al Cédigo Penal como al Coédigo Civil y sus respectivos
procedimientos en los capitulos de la participacion de los intérpretes de sefias)

Articulo [X].- Las personas intérpretes de Lengua de Sefias Mexicana deberan
declarar de manera veraz su nivel de dominio, formacién, experiencia,
acreditaciones y areas de especializacion. Queda prohibido presentarse falsamente
como persona intérprete certificada, acreditada, especializada o competente, asi
como utilizar constancias, certificados o documentos falsos, alterados o
pertenecientes a otra persona.

Cuando existan indicios de falsedad, suplantacion, uso de documentos falsos,
ejercicio profesional sin cumplir los requisitos establecidos, incumplimiento grave de
los deberes de confidencialidad, imparcialidad o fidelidad, o una interpretacién
deficiente que produzca un dafio a los derechos de la persona usuaria, la autoridad
competente debera iniciar una investigacion, garantizar el derecho de audiencia y,
en su caso, imponer las sanciones correspondientes, las cuales incluiran la
inhabilitacién para prestar servicios publicos y desempefiarse como auxiliar de la
administracion de justicia, sin perjuicio de las responsabilidades penales o
administrativas que correspondan.

La investigacion y evaluacion de las conductas relacionadas con la competencia de
una persona intérprete debera contar con la participacion de personas Sordas
usuarias de la Lengua de Senas Mexicana, especialistas en lingiistica de la LSM y
personas intérpretes con experiencia, garantizando en todo momento la
imparcialidad, la confidencialidad, el derecho de audiencia y la protecciéon de la
persona usuaria afectada.

Gratuidad real del servicio: Para dar cumplimiento efectivo a las obligaciones
procesales y de inclusion social, la erogacion por los servicios periciales de
interpretacion en LSM jamas debe recaer como una carga econdémica o procesal
sobre la persona sorda. Su financiamiento debe ser asumido integramente por el
presupuesto del Poder Judicial del Estado de Nuevo Ledn.

Principio de "Nada sobre nosotros sin nosotros": La redaccién, revisién y validacion
de todo manual, protocolo, lineamiento o normativa que regule los derechos de las
personas con discapacidad en el ambito judicial debe contar con la coautoria directa
e indispensable de las personas con discapacidad y de las organizaciones
representativas de la comunidad sorda, garantizando el principio de participacion
efectiva.

Incorporacion al Régimen de Responsabilidades y Lista Oficial de Peritos



Articulo [X]. Deficiencia en la Terminologia Juridica, Remocién e Inhabilitacion del
Padrén de Peritos.

Cuando durante el desarrollo de una audiencia o proceso judicial la persona
intérprete de Lengua de Sefias Mexicana demuestre desconocimiento o
incapacidad técnica en el manejo de la terminologia y conceptos juridicos, y dicha
deficiencia impida una correcta interpretacion o genere un riesgo de indefension o
perjuicio a los derechos procesales de la persona sorda, la autoridad judicial
suspendera de inmediato su intervencién, ordenara su sustitucion y remitira el
reporte al Consejo de la Judicatura.

Previa investigacion que garantice el derecho de audiencia y en la cual participen
personas sordas usuarias de la LSM y especialistas en linguistica juridica, el
Consejo de la Judicatura decretara la cancelacion definitiva de su registro en la Lista
Oficial de Peritos Auxiliares de la Administracion de Justicia, asi como su
inhabilitacién para volver a prestar servicios periciales o de interpretacion en el
Poder Judicial del Estado, sin perjuicio de las responsabilidades civiles,
administrativas o penales a que haya lugar.

Por lo anterior, confiamos en su sensibilidad y compromiso con los derechos
humanos para que esta iniciativa sea turnada a las comisiones, analizada y
aprobada en favor de la inclusion y la dignidad de nuestra comunidad en el Estado
de Nuevo Leon.

Direccién para oir y recibir notificaciones de la presente:

Agradeciendo de antemano la atencién prestada a la presente, firmamos al calce.

ATENTAMENTE
Agrupacion Mexicana de Sordo mudos, A.C.

T‘);s:s TSO\O Smw-

LW

.;“

ZQAGU 2020 i’
(1 &S'\,z




JIVENEZ
ZUMAYA -
JESUS JO

CLAVE DE ELECTOR

HA BE NACIMIENT>

TNAEAR

NEZ<ZUMAYA<S<JESUS<JOB<<<<<
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El'H. Congreso del Estado de Nuevo Ledn, es el responsable del tratamiento de los datos personales que nos proporcione.

Finalidades para fas cuales seran tratados sus Datos Personales
Sus datos personales seran utilizados para: a) Registro de Iniciativas; b) Registro
de Convocatorias (otros documentos o informacion que consideren se presentan);
y ¢) Tramites y asuntos administrativos. Los datos personales recabados seran
protegidos, incorporados y tratados en la Oficialia de Partes, adscrita a la Oficialia
Mayor de este H. Congreso del Estado.

Transferencia de Datos
Se informa que no se realizaran transferencias de datos personales, salvo aquéllas
que sean necesarias para atender requerimientos de informacion de una autoridad
competente, que estén debidamente fundados y motivados.

Mecanismos para el ejercicio de los derechos ARCO
Se informa que podra ejercer sus derechos de Acceso, Rectificacion, Cancelacion u Oposicion (ARCO) de sus datos
personales de forma presencial ante la Unidad de Transparencia del H. Congreso del Estado, a través de la Plataforma
Nacional de Transparencia (http://www.plataformadetransparencia.org.mx/), ©o al correo electrénico
enlace transparencia@hcnl.gob.mx. Si desea conocer el procedimiento para el ejercicio de estos derechos puede
acudir a la Unidad de Transparencia a la direccion antes sefialada, enviar un correo electrénico a
enlace.transparencia@heni.gob.mx o bien, comunicarse al Tel: 81815-095000 ext. 1065.

Sitio dénde consultar el Aviso de Privacidad Integral
Usted podrd consultar el Aviso de Privacidad Integrall en la siguiente direccién electronica:
https://iwww.henl.gob.mx/aviso_de privacidad integral_oficialia_de partes/ o bien, de manera presencial en las
instalaciones del Congreso del Estado, directamente en la Unidad de Transparencia.

Ultima actualizacion: Julio 2026

Consiento y autorizo que mis datos personales y datos sensibles (si se presenta el caso) sean tratados y
transferidos conforme a lo previsto en el presente aviso de privacidad:

Si autorizo: E]/ No autorizo:  [_]

Consiento y autorizo el recibir las notificaciones a través de medios electronicos; y en su caso, sefialo el siguiente
correo electrénico:

En su caso, domicilio para recibir las notificaciones que correspondan:

Calle: Num. Ext.: -Num. Int.:
Colonia: Municipio:
Teléfono(s): CP.:

NOMBRE Y FIRMA AUTOGRAFA DEL INTERESADO





